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[bookmark: _GoBack]Александр Сергеевич Пушкин
            Родословная поэта. Истоки пушкинской судьбы. Пушкин и Россия.
После Лицея. Петербург Пушкина. Стихотворение «Товарищам». Нравственное самоопределение поэта, откровенность его «я» в послании «Товарищам».  
            Вызов самовластью и «барству дикому». Пушкинский идеал Свободы. Россия Пушкина. Стихотворение «Деревня». Контрастная картина «барства дикого» и «рабства тощего». Два плана стихотворения: поэтический и ораторско-обличительный, гражданственный. «Вселенная» Пушкина. Стихотворение «Анчар». Двухчастность композиции. Мастерство поэта в создании образа «древа смерти»; точность поэтической детали.
            Выбор пути. Стихотворение «К Чаадаеву» как послание-раздумье, нравственное и творческое кредо поэта. Ода «Вольность». Категоричность формул творческого самоопределения поэта, суверенность и свободолюбие его «я». Неожиданное «продолжение» послания «К Чаадаеву» - стихотворение «Во глубине сибирских руд…»: трагизм и вольнолюбивые надежды. Стихотворение «Арион»: непреклонность, бесстрашие пушкинских «пловцов» и неожиданность губительной бури; «таинственное» спасение «певца». «Души предел желанный» поэта в элегии «К морю». Искусство движущегося пейзажа. Море-океан и «судьба людей» в движении поэтических тем элегии.
            Изгнание поэта. Стихотворения «Узник», «Птичка».
            Романтический герой Пушкина. «Солнце» и «буря» как контрастные символы пушкинского творчества. Стихотворения «Зимнее утро», «Зимний вечер», «На холмах Грузии лежит ночная мгла…». Мажор и элегичность «Зимнего утра». «Солнце» и «буря», их слияние и борение в пушкинской поэзии. Музыкальность и живописность пушкинских шедевров о любви. Проникновенность и безыскусность лирического монолога.
            Пушкин в Михайловском. Вновь - изгнание. Стихотворения «Зимний вечер», «Няне», «И. И. Пущину», «Я помню чудное мгновенье…». Михайловское как творческий триумф Пушкина. «Любовь и дружество» как неизменные спутники поэта. Сюжетное и интонационное единство пушкинской лирики, диалог «Деревни» и «Зимнего вечера», «Зимнего вечера» и «Няне». Поэтическое совершенство элегии «Я помню чудное мгновенье…»; возвышенный и трепетный образ любимой. Автобиографизм элегии, «история души» поэта в лирическом сюжете.
            Дороги Пушкина. Скитальческая доля поэта и его «зимние» строки. Стихотворения «Зимняя дорога», «Зимнее утро», «Зимний вечер», «Бесы», «Дорожные жалобы». Единство и контрастность «дорожных» стихотворений Пушкина. Образ России-дороги, его превращения в пушкинской поэзии: от живописной пластики и мелодичности «Зимней дороги» к мифологической символике «Бесов» с их мотивом бездорожья и конца пути, контрастность их мотивов – борение печали, одиночества и надежды, жизнелюбия. Изобразительная предметность и точность картин «Дорожных жалоб»; неотвратимость страшной гибели как смысл диалога поэта с собственной судьбой; вызов судьбе, торжество жизни в неожиданной мажорности заключительных строф.
            Горизонты пушкинской поэзии. Пушкинское открытие Кавказа. Стихотворения «Обвал», «Кавказ», «Туча». Кавказ как романтическая тема пушкинской лирики. «Обвал» и «Кавказ» как неразделимые «полюсы» художественного мира Пушкина. Лаконизм и ёмкость элегии «Туча», её символика. От апофеоза бури к идеалу гармонии и покоя.
            Эпилог пушкинской темы. Стихотворение «Цветок». Обыденность сюжета и его гениальное воплощение в стихотворении. Всеотзывчивость Пушкина, «мечта странная» поэта, его «лелеющая душу гуманность» в элегии «Цветок».
 
Михаил Юрьевич Лермонтов
            Судьба Лермонтова. Личность поэта и его художественный мир. Стихотворения «Сосна», «Утёс», «Листок», «Когда волнуется желтеющая нива…». Символика одиночества в лермонтовском пейзаже, мастерство композиционного параллелизма и ритмико-интонационного нагнетания. Метафоричность поэтического образа Лермонтова.
            Пушкин и Байрон в судьбе Лермонтова. Поэт и Вселенная. Стихотворение «Выхожу один я на дорогу…». Стихотворение «Смерть Поэта»: «смерть Пушкина и рождение Лермонтова-трибуна…» (И. А. Андроников). Стихотворение «Тучи» - элегия изгнаннической судьбы. Символика судьбы поэта в метафоричном образе туч. Стихотворение «Нет, я не Байрон…». Антитеза «природа-люди» как единый для Байрона и Лермонтова трагический мотив, мятежность и одиночество, объединяющие Байрона и Лермонтова.
            Кавказ Лермонтова. «Из Гёте» («Горные вершины»). «Казачья колыбельная песня». Поэма «Демон» - одна из вершин русской романтической поэзии. Библейская основа поэмы. Трагизм безверия, гордыни, изгнанничества.
            Лермонтов – родине. Стихотворение «Прощай, немытая Россия…». «Железный стих» Лермонтова в прощании-отповеди. Двухчастная композиция стихотворения. Стихотворение «Родина». Раздумье и страстность признания, «люблю» как лексико-интонационная доминанта стихотворения, его сквозной мотив. Единство и контрастность стихотворений, их диалог как воплощение «страстной любви» поэта к отчизне.
            Тема неволи у Лермонтова. Стихотворения «Кавказ», «Пленный рыцарь», «Завещание», «Желанье», «Сосед» (1830-1831), «Сосед» (1837), «Узник». Мотивы неволи, узничества, чувство одиночества, разочарования, печали. Трагедия жизни и творчества Лермонтова.
            Баллада в творчестве Лермонтова. «Воздушный корабль», «Три пальмы», «Ветка Палестины». Загадочность и драматизм балладного сюжета. Одиночество лермонтовского героя и сопричастность ему автора. («Воздушный корабль»). Человек и природа как нравственно-философская тема стихотворения и её по-лермонтовски трагическое решение в балладе «Три пальмы». Монологичность стихотворения «Ветка Палестины»; нагнетание вопросительных строк и строф как интонационно-ритмическое своеобразие стихотворения.


 традиции и обычаи Германии
 они являются неотъемлемой частью немецкой культуры. Хотя некоторые из них имеют большое сходство с другими событиями в разных странах, все они имеют характерный немецкий оттенок, который определяет их как традиционные события европейской страны.
Традиции Германии развивались на протяжении всей своей истории в результате социальных и религиозных событий. Немцы со всего мира периодически отмечают, почти без исключения, всевозможные популярные мероприятия. Кроме того, некоторые немецкие традиции стали очень важными в других странах мира..
В частности, Октоберфест стал популярным во многих странах (например, в США) благодаря своей тесной связи с потреблением пива. Германия является одной из европейских стран, где ее жители чувствуют себя более гордыми за принадлежность к своему обществу; по этой причине он имеет много обычаев, практикуемых большой частью его населения.
пасхальный
У немцев есть отличная привязанность к празднованию Пасхи. На самом деле, они выполняют большое количество памятных мероприятий во время пасхального сезона.
Одним из самых известных культурных выражений немецкой Пасхи является пасхальное яйцо. Его обычно размещают в разных домах, как у елки, но вместо декоративных шариков его украшают пасхальными яйцами..
Яйца и кролики являются очень популярными символами в немецкой пасхальной культуре, и принято считать продажу этих продуктов в виде шоколада в период до Пасхи..
Немецкие дети красили яйца во время празднования. Кроме того, они кладут яйца в корзину для пасхального кролика, а затем их родители прячут корзину и обменивают яйца, окрашенные шоколадными яйцами. Затем они должны искать яйца во время пасхального воскресенья.
Октоберфест - это немецкая традиция, которая распространилась по всему миру. Оригинал проходит каждый год в Мюнхене: он начинается в конце сентября и продолжается до первой недели октября.
Мероприятие состоит в основном из употребления пива «Октоберфест». Подается традиционное немецкое пиво и проводится большое количество аттракционов, которые развлекают миллионы посетителей, таких как карнавальные игры и аттракционы в парке развлечений..
Эта вечеринка стала отмечаться в начале 19-го века, после королевской свадьбы между королем Людвигом и принцессой Терезой. На самом деле, этот праздник действительно известен как Theresenwiese, что означает "Луг Терезы", в честь принцессы. Много раз местные жители называют праздник этим именем.
Празднование карнавала - это традиция, глубоко укоренившаяся в немецкой культуре. Это обычно празднуется перед пред-пасхальным периодом, и, фактически, это праздник, который позволяет немецким жителям насладиться праздничной атмосферой перед тем, как укрыться во время пепельной среды..
Поскольку этот период предшествует Пасхе (и Великому посту), принято потреблять большое количество пищи, которая не допускалась в христианскую эпоху. Красное мясо и алкоголь потребляются на протяжении всего карнавала.
Люди часто маскируют себя и выполняют живые выступления для удовольствия других. Во время немецкого карнавала часто можно увидеть людей, одетых в костюмы клоунов и аллегорические костюмы.
Принцип немецкого карнавала - это сатира, которая во время этого праздника склонна смеяться над некоторыми аспектами повседневной жизни. Парады и продовольственные войны - фундаментальные традиции великих карнавалов в Германии, таких как Кельнский карнавал.
Люди часто носят традиционную немецкую одежду (например, шорты с погонами на рубашке), и сатирические маски также распространены.
Рождественская культура
В Германии много рождественских традиций, которые стали частью культуры страны. В частности, очень часто отмечают Адвент; Адвент-календари очень популярны во время рождественского сезона в Германии..
Типичный календарь, очень распространенный в Германии, сделан с ветвями дерева. Размещается ветвь, представляющая каждый день, а в каждом размещается подарок.
Кроме того, также очень традиционно размещать елки во всех семейных домах. Эта традиция началась в Германии в средние века и продолжается до сегодняшнего дня.
В канун Рождества многие немецкие семьи собираются, чтобы петь рождественские песни и читать Библию. Обычно в окнах ставят деревянные рамы, украшенные светильниками, чтобы придать новогодний штрих внешнему виду семейных домов..
В отличие от других стран, в Германии принято обмениваться подарками в канун Рождества, а не 25 декабря. Тем не менее, также принято праздновать 26 декабря; они называют день "вторым праздником".
Традиционные свадьбы в Германии обычно длятся несколько дней. Начинается гражданский праздник, куда приглашаются все друзья и семья людей, которые будут женаты. На следующий день идет вечеринка с друзьями и знакомыми.
Во время этих вечеринок гости часто бросают посуду на пол. Когда они ломаются, молодожены должны подмести их вместе с метлами. Эта традиция символизирует тот факт, что ничто не может разлучить их отношения, ничто не может «разорвать» их.
Традиционный религиозный праздник проходит после этой вечеринки, в третий день свадьбы. После свадьбы в церкви проводится прием, как и во многих других странах. Пара обычно бросает монеты для детей, которые пошли на праздник, как раз, когда они покидают церковь.
Профессиональные традиции
Немцы традиционно очень серьезные люди. Это больше, чем стереотип, поскольку серьезность распространяется на все профессиональные сферы в большинстве рабочих мест. Трудовое общение в Германии также связано с культурным порядком немцев.
Принято судить о работнике по его компетенции и эффективности, с которой он выполняет свою работу, а не по социальным навыкам работника с коллегами. То есть приоритет отдается эффективности, а не социализации, как это не происходит в других странах (таких как латиноамериканцы)..
Во многих случаях общение между работником и работодателем имеет тенденцию быть гораздо более прямым, чем в других культурах. Использование определенных фраз для смягчения сказанного не является обычаем; скорее это идет прямо к моменту при передаче информации.
Домашнее задание: Составить про одну из традиций на немецком языком.







